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OFFICE OF
PREVENTION, PESTICIDES AND
TOXIC SUBSTANCES
Deena Newell ' ' JUN 13 2008
Registration Specialist ’ ,
The Scotts Company d/b/a
The Ortho Group

14111 Scottslawn Road
Marysville, OH 43041

| Subject: Label Notifications for Pesticide Registration Notices 2007-4
Dear Ms. Newell:

The Agency is in receipt of your Applications for Pesticide Notification under
Pesticide Registration Notices (PRN) 2007-4 dated May 27, 2008 for:

EPA Registration 239-2690 Weed-B-Gon Spot Weed Killer Concentrate
EPA Registration 239-2691 Weed-B-Gon Spot Weed Killer

The Registration Division (RD) has conducted a review of this request for applicability
under PR Notices 2007-4 and finds that the label changes requested falls within the scope of
PR Notices 2007-4. The label has been date- stamped “Notification” and will be placed in
our records.

Please be reminded that 40 CFR Part 156.140(a)(4) requires that a batch code, lot
number, or other code identifying the batch of the pesticide distributed and sold be placed on
nonrefillable containers. The code may appear either on the label (and can be added by non-
notification/PR Notice 98-10) or durably marked on the container itself.

If you have any questions, please contact me dlrectly at 703-305-6249 or Nicole
Williams of my staff at 703-308-8893. :

Sincerely,

o>

Linda Arrington

Notifications & Minor Formulations Team Leader
Registration Division (7505P)

Office of Pesticide Programs
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Please read instructions on reverse before completing form.

Form Approved. OMB No. 2070-0060. Approval expires 05-31-98

United States

EP A Environmental Protection Agency . D_Amendment

Washington, DC 20460

[ | Registration | OPP identifier Number

IE_Other

Application for Pesticide - Section |

1. Company/Product Number
- 239-2691

2. EPA Product Manager -] 3. Proposed Classification
Joanne Miller

4, Company/Product (Name)
Weed-B-Gon Spot Weed Killer

PM# L—_]None D

PM-23 ‘| Restricted

5. Name and Address of Applicant (Include ZIP Code)
The Scotts Company d/b/a The Ortho Group

14111 Scottslawn Road
Marysville, OH 43041

I:] Check if this is a new address

6. Expedited Review. In accordance with FIFRA Section 3(c)(3)(b)(l), my
product is similar or identical in composition and labeling to:

EPA Reg. No. NOTIFICATION

Product Name JUN 1 3 2008

Section I

D Amendment - Explain below.

[:] Resubmission in response to Agency letter dated XX-XX-XX

IX] Notification - Explain below.

[___l Final printed labels in response to Agency letter dated XX-XX-XX

l:l “Me Too™ Application

D Other - Explain below.

Explanation: Use additional page(s) if necessary. (For section | and Section I1.)

Natification of label change per PR Notice 2007-4 (see attached letter).

1. Material This Product Will Be Packaged in:

Section Il

Child-Resistant Packaging Unit Packaging

. D Yes” D Yes
DNo . D No

Water Soluble Packaging 2. Type of Container

D Yes D Metal
[Ino ' [ IPiastic

if “Yes" No. per If “Yes” No. per DGlass
~Certification must Unit Packaging wgt. Container Package wgt. Container D
. Paper
be submitted P .
l DOther (Specify)

3. Location of Net Contenis information 4, Size{s) Retail Container 5.‘ Location of Label Directions

[ Jiaber [ Jcontainer 14.35 & 43.05 Ib [Jon Label

DOn Labeling accompanying product
6. Manner in Which Label is Affixed to Product DLithograph DOther
DPaper' glued
[ Istenciled
Section IV
1. Contact Point (Complete items directly below for identification of individual to be contacted, if necessary, to process this application.)
Name Title Telephone No. (Include Area Code)
Deena Newell - B Registration Specialist T (937) 644-7314
Certification 6, “Da\e’ Application

I certify that the statements | have made on this form and all attachments thereto are true, accurate and complete, “1” "Recei’ed

acknowledge that any knowingly false or misleading statement may be punishable by fine or imprisonment or botti  * 2{ (Stamped)

under applicable law. e vu
2. Signature  The Scotts Company d/b/a The Ortho Group 3. Title o Voo

W W Registration Specialist Cee Sl

4. Typed Name: Deena Newell’ 5. Date: May 27, 2008 B cen
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The Scotts Company

May 27,,2008

Joanne Miller, PM-23

Registration Division (7505C)

Office of Pesticide Programs

U.S. Environmental Protection Agency
401 M Street, SW

Washington, DC 20460

Subject: Weed-B-Gon Spot Weed Killer
EPA Reg. No. 239-2691
Notification of label change per PR Notice 2007-4

Dear Ms. Miller,
We are notifying the Agency of the following revision:

¢ Disposal information has been updated to reflect changes noted in PR Notice
2007-4: “Nonrefillable. Do not reuse or refill this container.”

Enclosed are two copies of the final printed label with changes highlighted on one copy to
facilitate your review. Should you have any questions regardmg this NOTIFICATION,
please contact me at 937-644-7314.

“Notification of label change per PR Notice 2007-4. This notification is consistent
with the guidance in PR Notice 2007-4 and the requirements of EPA’s regulations at
40 CFR §§ 156.10, 156.140, 156.144, 156.146, and 156.156. No other changes have
been made to the labeling or the Confidential Statement of Formula for this product.
| understand that it is a violation of 18 U.S.C. Sec. 1001 to willfully make any false
statement to EPA. | further understand that if the amended label is not consistent
with the requirements of 40 CFR §§ 156.10, 156.140, 156.144, 156.146, and 156.156,
this product may be in violation of FIFRA and | may be subject to enforcement
action and penalties under sections 12 and 14 of FIFRA.”

Respectifully,

The Scotts Company
d/b/a The Ortho Group

b : ! ’ U LU
Y ’ [
eena Newell sovioy ot

Registration Specialist p ¢ “

14111 Scottslawn Road, Marysville, Ohio 43041
WWW.scotts.com '
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DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this

product in.a manner mconsnstent with its

labeling.

READ ENTIRE LABEL BEFORE USING

THIS PRODUCT. USE STRICTLY IN

ACCORDANCE WITH LABEL

PRECAUTIONARY STATEMENTS AND

DIRECTIONS.

‘. People and pets may enter

“m treated areas after spray has

dried.

SHAKE WELL BEFORE USING

« Turn sprayer nozzle to open.

* Adjust sprayer nozzle as desired.

* Aim at center of weed and spray until
foliage is wet.

*Use whenever weeds are actively
growing in your lawn.

+ The best time to apply is in the spring
when weeds are small and actively
growing with temperatures below 90°F.

*Winter weeds grow in the fall. An
application then can prevent many

" serious weed problems the following
spring.

FOR EESt RESLLTS .

-+Do nat mow tor’1 to-2 Hays before or
after appiication” - .. 7
+If lawn needs watering, water
. thoroughly before application.
- »Flain or v'atenng 2 hrs aiter application
’ will:net v'ac'w "way efféctiveness.
“+Do'not apply if Teififall is.exdected within
2 hours.

» After applying this product, weeds will
begin to show visible signs of leaf curl
within a few days. One application
should be sufficient. Reapplication
can be made in 3-4 weeks if the
weeds have not been killed. '

* Spray when air is calm to avoid any
spray drift that might injure desirable
plants.

IMPORTANT APPLICATION

INFORMATION

* Newly seeded lawns can be sprayed
after first mowing.

+Bare spots can be planted with grass
seed 3-4 weeks after application.

* Do not use this product for
controlling weeds around ornamental
shrubs, trees or plants; keep spray
off foliage and exposed roots.

» St Augustinegrass, Centipedegrass,
and Bermudagrass lawns may have
delayed green-up if this product is
used when lawns are emerging from
_dormancy in the Spring or when
temperature drops below 45°F within
72 hours of application.

* Do not spray on Carpetgrass,
Dichondra, or desirable Clover lawns.

* Do not use on or around fruits,
vegetables, or flowers.

* St. Augustine lawns may be yellowed
following application but will turn
green in 2 to 3 weeks. DO NOT
USE ON Floratam, a variety of St.
Augustinegrass.

*Some hybrid Bermuda grasses may
be sensitive to this product. Contact
your local Extension Service weed
control specialist.

de malezas alrededor de arbustos,
arboles o plantas ornamentales, evite
rociar &l follaje v las raices expuasias.
+ Se pusde relrasar el reverdecimiento
de los céspedes de grama San
Agustin, grama clempiés y grama
Bermuda si se usa este producto
cuando los cespedes estén
emergiendo del pericdo de latencia
en primavera o cuando la
temperatura baje de 45°F en las
siguientes 72 horas deapuea de la
apixcamon
» No debe rociar en grama alfombra,
arefa de ratdn/dicondra o en
céspedes de tréholes que no desea
eliminar,
+No lo use en ¢ alrededor de frutas,
vegetales o flores,
« Los caspedes de grama San Agustin
pueden ponerse amarilos dum 1%
de la aplicacion pero se pondran
verdes en 2 a 3 semanas.
NO USAR EN Foratam, una
variedad de la grama San Agustin.
» Algunas gramas Bermuda ibridas
puedpn ser sensibles a este producto.
Comuniguese con el especialista de.
control de malezas de su Sewvicio de
extension local.

MALEZAS QUE ELIMINA

Alisu, pataca, dster, radicula
austriaca. cadillo, aceitilla, correhuels,
helenio, berro amargo de invierno,
lupina, cardo sanio, lechuga azul,

- venery

panalillo, escobilla, plantage. cardo
negro. hardana, anbrosia
amargosa/artemisa, celidonia menor,
carcto canadiense, anicillo, hierba
del gato, estalaria, achicoria, trébol,
ahrojo, abrojille, sesbania conuin,
sesbania herbacea,
borrago/achicoria, surea, crotdn,
magtiey de agua, diente de lesn,
lez*qua de vaca, verdolaga, cllantrillo,
sauco, margarita inglesa, gordelobo,
hierba de la sabidurfa, verdolaga del
caballo, manzanilia del cerre,
mantsania, barba de ch.v ¢, vara de
oro, hiedra rastrera, yerba del huey,
velocilla, hierba del
carpintero/hierba de las
ciniguille, canamo, ortiga m
sanslanes, medreselva,
canutilio/cola de caballo, malva de
indiana, cuerepilio, histha sants,
estraimonio, morenita, ;}{)!igmﬂ,
quenopodio sayon/cenizo. abrojo
mexicano, canltes, malva, iva,
caperonia, ipomea
fricolor/cazuhuate, cardo g:;ez'zd%en{&
mmlaza ortiga, cogquille, hieracium
51 e

.
herigas,

H‘xd

J}GH} sidio y e jarding
bleda (nm?cz*‘ Hamm ”Wt,i(‘

w0s0, hiedra venenosa, roble
venenoso, fitolaca, diodia, monolepis
nuttalliapa, lech Hga silvestre,

primula, roseta francesa, verdol: aga,
ambrosia, trébol raio, rosella, iunco,
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LEA COMPL FY\F;’Z"NTL LA ETIQUETA
ANTES DE USAR ESTE PRODUCTOL
USELD ESTRICTAMENTE DE ACUERDO
CON LAS DECLARACIONES DE
PRECAUCION E INSTRUCCIONES,

ia\ pm 1as ¥ niascotas pueden

x silrar fas drsas ratadas
‘ 185 (g gue se hiy) secadn

of ronio,

AGITE BN ANTES DE USAR

COMO APLICAR

» Gire 1z hoguilla del rociader hecla la
sasicidn abierla,
* Ajuste como desee Ja boguilla del

rociador.
* Apunie al centro de la maleza y
cla hasta que el follaje esté
ado.

CUANDO USAR

< Use siempre que las melezas estédn

clivamenie en su césped.

momente para aplicar es en

Bra cuendl a3 malezas son
es12n cresendo

npoesuras ahajo de

o iz s malezas o iwierna, crecen en el

;.0 Uﬁ? g;m‘f";f‘m

problemas
primavera.

PARA OBTENER LOS MEJORES

RESULTADOS s

*No corle la grama 1 ¢ 2 dias anles
0 después de Ia aplicacidn.

+ Si el (‘egped necesita tiego, deberd
regar compigtanente anies de la

aplicacion, : :
a lluvia © regar 2 horas después de
la aplicacidn no se Hevardn la
electividad,

oliue st se espera liuvia dentro
siguientes 2 horas.

se u‘; api%ear pste producto

s male zardn a mostrar
:“«,égzw wbéeeﬁ de hojas rizadas a los
pocos dies. Una aplicacion deberd
ser suliciente. Puede volverse a
aplicar en 3-4 semangs §i las
malezas ne han desaparecido.

* Debe rociar cuando el alre esté
tranguilo para evitar cualguier rocio
a la deriva que pueda dafiar otras
plantas oin amentales que si deses
conservan

«No g
de f

poad ('I)“""

INFORMACION IMPORTANTE PARA
LA APL!CACIOM

+Las dreas *;at‘:éas g)a‘ed@n sembrarse
con semillas de grama 3-4 semanas
después de la aplicacion.

+ No use este producto para el conirol

PR,

Alders, artichoke, aster, Austrian
fieldcress, beggartick, biden, bindweed,
bitterweed, bitter winter cress, black
medic, blessed thistle, blue lettuce, box
elder, broomweed, buckhorn, bull thistle,
burdock, bur ragweed, buttercup, Canada
thistle, carpetweed, catnip, chickweed,
chicory, clover, cockle, cocklebur,
coffeebean, coffeeweed, common
sowthistle, creeping Jenny, croton, curly
indigo, dandelion, dock, dogbane,
dogfennel, elderberry, English daisy, flea
bane (daisy), flixweed, Florida pusley,
frenchweed, galinsoga, goatsbeard,
goldenrod, ground ivy, gumweed,
hawkweed, healall, heartleaf drymary,
hemp, henbit, hoary cress, honeysuckle,
horsetail, Indiana mallow, ironweed,
jewelweed; Jimsonweed, kochia,
knotweed, lambsquarters, locoweed,
lupines, mallow, marshelder,

Mexicanweed, morningglory, musk thistle,

mustard, nettle, nutgrass, orange -
hawkweed, oxalis, parsnip, pennycress,
pennywort, peppergrass, pepperweed,
pigweed, plantain, poison hemlock,
poison ivy, poison oak, pokeweed,
poorjoe, povertyweed, prickly lettuce,
primrose, puncture vine, purslane,
ragweed, red clover, red sorrel, rush,
Russian thistle, St. Johnswort, sheep
sorrel, shepherdspurse, smartweed, -
sneezeweed, Southern wild rose,
sowthistle, Spanishneedle, spatterdock,

,,,,

———

speedwell, spurge, spurweed, stinkweed,

stitchwort, sumac, sunflower, sweet
clover, tarweed, thistle, toadflax,
tumbleweed, velvet leaf, Veronica,
vervain, vetch, Virginia buttonweed,
Virginia creeper, wild aster, wild carrot,
wild garlic, wild geranium, wild lettuce,
wild onion, wild radish, wild rape, wild -
strawberry, wild sweet potato, willow,
witchweed, woodsorrel, wormseed,
yarrow, yellow rocket, and other
broadleaf weeds.

STORAGE: urn sprayer_nozzle to
“OFF". Keep from freezing. Keep
pesticide in original container. Do not

put into food or drink containers. Avoid

contamination of feed and foodstuffs.
Store in a cool, dry place, preferably in
a locked storage area.

CONTAINER DISPOSAL:

If empty: Non-refillable. Do not reuse
or refill this container. Place in trash or
offer for recycling if available.

If partly filled: Call your local solid
waste agency for disposal instructions.
Never place unused product down any
indoor or outdoor drain.

| i




HAZARDS TO HUMANS &
DOMESTIC ANIMALS
CAUTION

Avoid inhalation of spray mist and
contact with eyes or clothing. Harmful
if swallowed or absorbed through skin.
Causes moderate eye irritation. Wear
long pants, long-sleeved shirt, socks,
shoes and chemical resistant gloves
when handling or applying this product.
After using this product, wash
nondisposable gloves thoroughly with
soap and water before removing,
remove clothing and launder separately
before reuse, and promptly and
thoroughly wash hands and exposed
skin with soap and water. Remove
saturated clothing as soon as possible
and shower. Do not allow people (other
than applicator) or pet on treatment
area durlng application.

IF IN EYES: Hold eye open and rinse
slowly and gently with water for 15 to
20 minutes. Remove contact lenses, if
present, after the first 5 minutes, then
continue rinsing eye. Call a poison
control cenzer or cactor for treatment
advice:
IF ON SKIN OR CLOTING: Take off
contaminated clathing. Rinse skin imme-
- diately with plenty. of water, for 1510 20 -

_“minures, CAll a poison co; trol center or
dc"tcr for 're?tmenf allvicé.:

[ e

'sources and desirable plants. Do not

Have the product container or label
with you when calling a poison control
center or doctor, or going for treatment.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

This product is toxic to aquatic
invertebrates. Drift or runoff may
adversely affect aquatic invertebrates
and non-target plants. Do not apply
directly to water. Do not contaminate
water when disposing of equipment
washwaters nor pour the washwater on
the ground; spray or drain over a large
area away from wells and other water

contaminate water used for irrigation or
domestic purposes. If spills occur,
collect the material and dispose of by
following disposal instructions on this
fabel.

NOTICE: Buyer assumes all risk of use,
storage or handling of this product not
in accordance to directions.

The ORTHO Guarantee:

If for any reason you are not satisfied
with this product, mail us proof of
purchase to obtain a full refund of your
purchase price.

Controla ef diente de ledn, trébol, e %*W's Hanign,
tartago v otras malezas de hoja ancha gue apareoen
an el listado.

EN CESPEDES %%LS?DL!\EC%AUES* grama i;‘w*eé&
grama Bent grass, grama Bermn uda, araa ¢
cant eh pasto azl ul i, Kentuc «,af raigras ;mg,_u
grama San Agustin v grama Zoysia sin dafar las
gramas de cmpm‘*m ?éé} DEBE USARSE en
céspedes de Horatam.

Questions, Comments or Medical Information 1-888-726-1069

Preguntas, Comentarios o Informacién Médica

.ﬂ,\",} /




(ue ninguna persona (gue no sea
quierr lo aplica) o mascola esté en el
drea de tratamiento durante Ig
aplicacion,

AVISO DE PRIMEROS AUXILIOS ==

St ENTRA EN LOS 0JOS: Mantenga
el ojo abierto y enjuague con agua
despacio y con suidado de 15 a 28
minutos. Si tuviera

quitelos despues de iava rse con agua
los primeros cinco minutos y después
contintie lavando el ojo. Llame al
centro de control de envenenamiento o
al médico para oblener mas
recomendaciones de tratamiento,

SI EXISTIERA CONTACTO CON LA
PIEL G CON LA ROPA: Quite la ropa
contaminada. Enjuague la piel
inmediatamente con suficiente agua
durante 15 a 20 minutos. Liame al
centro de control de envenenamiento o
al médico pars obtener més
recomendaciones de tratamiento.
Tenga 2 la mano el envase del
nroducto o ia etigueta cuando llame al
centro de control de envenenamiento o
al medico, o al buscar tratamiento.
RIESGOS AMBIENTALES

Este producto es toxico para los
inveriebrados acudticos. El liquido a la

Questions, Comments or Medical Information
Preguntas, Comentarios o Informacion Médica

deriva o la salida o flujo por tierra

‘puede afectar en forma negativa a

los inverlebrados acuaticos y a las

-plantas que no son el objetiva. No lo

aplique directamente al agua. No
contamine el agua al deshacerse de
la gue usG para impiar el equipo ast
come tampoco vierta esa agua en el
suelo; rociela o drene sobre un drea
grande lejos de pozos y otras
fuentes de agua y plantas que no
desee eliminar, No contamine el
agua que se usa para irrigacion o
para uso doméstico. Si ocurren
derrames, recoja el material y
gliminelo siguiendo las instru ccxo 188
en esta etiqueta,
ADVERTENCIA: Bl comprador
asume todos los riesgos de uso,
almacenamiento o mangjo de este
producto si no se siguen las
instrucciones.
La Garantia ORTHO:
Si por cualquier razon usted no
estd satisfecho con
envienos por correo ei
Ca}mp robante de venta para 1 recibir
1 reembolso total del precio de
camp{a‘

1-888-736-1069

© 2008, Licehsed by The ORTHG Group. World rights reserved.

Manufactured for The ORTHO Group
P.0. Box 190, Marysville, OH 43040

Form LB16340M010

EPA Reg. No. 239-2691

EPA Est. No. 239-1A-3!, 58996-MO-14

Superscript is first letter of lot nirmogr ©
Made in USA © ¢
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DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this
product in @ manner inconsistent with its
labeling.

READ ENTIRE LABEL BEFORE USING
THIS PRODUCT. USE STRICTLY IN
ACCORDANCE WITH LABEL
PRECAUTIGNARY STATEMENTS AND
DIRECTIONS.

° People and pets may enter
“my treated areas after spray has
dried.

SHAKE WELL BEFORE USING

*Turn sprayer nozzle to open.

* Adjust sprayer nozzle as desired.

+ Aim at center of weed and spray until
foliage is wet.

*Use whenever weeds are actively

growing in your lawn.

*The best time to apply is in the spring
when weeds are small and actively
growing with temperatures below 90°F.

*Winter weeds grow in the fall. An
application then can prevent many
serious weed problems the following
spring.

FOR EEST RESULIS -

* Do ot mow for 1 to-2 Hays before or
after application: - : -

* If lawn needs watering, water
thoroughly before application.

T«Rain or watennq 2 hrs atter application

* After applying this product, weeds will
begin to show visible signs of leaf curl
within a few days. One application

_ should be sufficient. Reapplication

can be made in 3-4 weeks if the
weeds have not been killed.

* Spray when air is calm to avoid any
spray drift that might injure desirable
plants.

IMPORTANT APPLICATION

INFORMATION

*Newly seeded lawns can.be sprayed
after first mowing.

* Bare spots can be planted with grass
seed 3-4 weeks after application.

* Do not use this product for
controlling weeds around ornamental
shrubs, trees or plants; keep spray
off foliage and .exposed roots.

+ St. Augustinegrass, Centipedegrass,
and Bermudagrass lawns may have
delayed green-up if this product is
used when lawns are emerging from
dormancy in the Spring or when
temperature drops below 45°F within
72 hours of application.

* Do not spray on Carpetgrass,
Dichondra, or desirable Clover lawns.

* Do not use on or around fruits,
vegetables, or flowers.

+ St. Augustine lawns may be yellowed
following application but will turn
green in 2 to 3 weeks. DO NOT
USE ON Floratam, a variety of St.
Augustinegrass.

+Some hybrid Bermuda grasses may
be sensitive to this product. Contact
your local Extension Service weed
control specialist.

de mialszas alrededor de arbustos,
arboles o plantas ornamentales, evite

rociar el follaje v las raices expuestss.

» Se puede refrasar el reverdecimiento
de los céspedes de grama San
Agustin, grama clempiés y grama
Bermuda si se-usa este producto
cuando los céspedes estén
emergiendo del periodo de lalencia
en primavera o cuando la
temperatura bae de 45°F en las
siguientes 72 horas después de la
aplicacion.

+ No debe rociar en grm v alfombra,

" oreja de ratdn/dicondra o en

céspedes de tréboles que no desea
eliminar,
* No lo use en o alrededor de frutas,
vegetales o flores,

» Los céspedes de grama San Agustin
p'mdw ponerse amarillos después
de la aplicacion pero se pondan

verdes en 2 a 3 semanas.
NO USAR EN Floratam, una

variedad de la grama San Agustin.

» Algunas gramas Bermuda hibridas

pueden ser sensibles a este produeto.

Cmn'miqu{m con el especialista de
control de malezas de su Sewicio de
extension lacal,

MALEZAS QUE ELIMINA

Aliso, pataca, aster, radicula
austriaca, cadillo, aceitila, correhuels;
helenio, berro amargo de invierno,
lupina, cardo santo, lechuga azul,

panalilto. escobilla, plantago. carde
negro, bardana, ambmm

amargosa/artemisa, celidonia menor,

cardo canadiense. anicillo, hierba
del gato, estalana, achicoria, rébol,
ahrojo, abrojillo, seshania comiin,
sesbania herbacea,
borrago/achicoria, aurea, crotdn,
maguey de H(fUu diente de leon,
iengt a de va

hierba de la sabidurfa, ver dolaga del
cabalio, manzanilla del cerro,
mantsania, barba de chivo, vara de
oro, hiedra rastrera, yerba del bu ey,
velocilla, hierba del
carpintero/hierba de las herigas,
ciniquillo, cahame, oriiga manse,
sapellenes, madreselva,
canutifo/cola de mb:}iio malva de
Indiana, cuerepille, hisrha santa,
estramonio, moren m, ;ml fgono,
quenopodio saysn/cenizo. “ab rojo
mexicano, (_:aniua(. malva, iva,
gaperonia, ipomea
‘iriw!m amhudt@, ,mdo psndwmﬂ

ajol uoshhf} ivp idio/berro de ;asd
bledo (maleza), llantén, abeto
venenoso, hiedia venenosa, roble
venenoso, filolaca, diodia, monolepis

nuttalliana, lechuga silvestre,

a, verdolaga, cilantrille,
satco, mmqm"; inglesa, gord eloba.

primula, roseta francesa, verdolaga,

e wﬂl not wasﬁ uway cffectr/eness
ambrosia, trébol rojo, rosella, junco,

2 hours . i .




INSTRUCCIONES

ks una violacidn a la ley bederal usar
este producto de forma inconsistente con
su etigueta,

LEA COMPLETAMENTE LA ETIQUETA
ANTES DE USAR £STE PRODUCTO.
USELD ESTRICTAMENTE DE ACUERDO
CIONES DE
INSTRUCCIONES,

CON LAS DECLARAC
PREC, w(“i():‘-i

(g u”{‘ 6 haya sanadn

;,am ion al ’s;, ‘
* Ajus ste cassz{} fesee Ia boquilla
rou

ra de g malezs ¥
que el follsje esté

L;« malezas astén

e en su césped.
aplicat es an
malezas son

Enle 4

5, s.n’sE,:/;*, i

e

prolilemas serios en la sigulente
primavera.

PARA OBTENER LOS MEJORES
RESULTADOS

+ No corte Ja grama 1 0 2 dias antes
o después de la aplicacion.

%é 91 (‘éspe% ﬂrC(“‘xii'? rivao (i*>l'3$"f

E ;)!fcamon.

La lluvia 0 regar 2 horas despugs de
fa aplicacion no se flevardn la -
efectividad,

No apligue st se espera lluvia dent

de las siguientes 2 horas.

Después de apl ;{,dr este ;;rod yelo
fas malezas e mostrar
signos visibles de hojas rizadas a los
pocos dias, Una aplicacion deberd
ser suliciente. Puede volverse a
aplicar en 3-4 semanas si las
malezas no han desaparecido.

Debe rociar cuando el aire esté
tranguilo para evitar r*uaiquem rocio

-

»

-

- & la deriva que pueds dafiar otras

plantas ornameniales que si deses
conservar,

INFORMACION IMPORTANTE PARA

LA APLICACION

Los (:éqpedm rec
pueden rociarse después de cortor
la grama la primera vez.

+ Las dreas vacias puet im emwmrsv
con semillas de grama 3-4 semana
despues de la ap %icamén

* No use este producto para el control

ien sembrados

Alders, artichoke, aster, Austrian
fieldcress, beggartick, biden, bindweed,
bitterweed, bitter winter cress, black
medic, blessed thistle, blue lettuce, box
elder, broomweed, buckhorn, bull thistle,
burdock, bur ragweed, buttercup, Canada
thistle, carpetweed, catnip, chickweed,
chicory, clover, cockle, cocklebur,
coffeebean, coffeeweed, common
sowthistle, creeping Jenny, croton, curly
indigo, dandelion, dock, dogbane,
dogfennel, elderberry, English daisy, flea
bane (daisy), flixweed, Florida pusley,
frenchweed, galinsoga, goatsbeard,
goldenrod, ground ivy, gumweed,
hawkweed, healall, heartleaf drymary,
hemp, henbit, hoary cress, honeysuckle,
horsetail, Indiana mallow, ironweed,

~ jewelweed, Jimsonweed, kochia,

knotweed, lambsquarters, locoweed,
lupines, mallow, marshelder,

Mexicanweed, morningglory, musk thistle,

mustard, nettle, nutgrass, orange
hawkweed, oxalis, parsnip, pennycress,
pennywort, peppergrass, pepperweed,
pigweed, plantain, poison hemiock,
poison ivy, poison oak, pokeweed,
poorjoe, povertyweed, prickly lettuce,
primrose, puncture vine, purslane,
ragweed, red clover, red sorrel, rush,
Russian thistle, St. Johnswort, sheep
sorrel, shepherdspurse, smartweed,
sneezeweed, Southern wild rose,
sowthistle, Spanishneedle, spatterdock,

e

e

speedwell, spurge, spurweed, stinkweed,
stitchwort, sumac, sunflower, sweet
clover, tarweed, thistle, toadflax,
tumbleweed, velvet leaf, Veronica,
vervain, vetch, Virginia buttonweed,
Virginia creeper, wild aster, wild carrot,
wild garlic, wild geranium, wild lettuce,
wild onion, wild radish, wild rape, wild
strawberry, wild sweet potato, willow,
witchweed, woodsorrel, wormseed,
yarrow, yellow rocket, and other
broadleaf weeds.

STGEum spfar nozzle

“OFF". Keep from freezing. Keep
pesticide in original container. Do not
put into food or drink containers. Avoid
contamination of feed and foodstuffs.
Store in a cool, dry place, preferably in
a locked storage area.

CONTAINER DISPOSAL:

If empty: Non-refillable. Do not reuse
or refill this container. Place in trash or
offer for recycling if available.

If partly filled: Call-your local solid
waste agency for disposal instructions.
Never place unused product down any
indoor or outdoor drain.

o n
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FRECAUTIONAR

HAZARDS TO HUMANS &
DOMESTIC ANIMALS
CAUTION

- Avoid inhalation of spray mist and
contact with eyes or clothing. Harmful
if swallowed or absorbed through skin.
Causes moderate eye irritation. Wear -
long pants, long-sleeved shirt, socks,
shoes and chemical resistant gloves
when handling or applying this product.

- After using this product, wash
nondisposable gloves thoroughly with
soap and water before removing,
remove clothing and launder separately

- before reuse, and promptly and
thoroughly wash hands and exposed
skin with soap and water. Remove
saturated clothing as soon as possible
and shower. Do not allow people (other
than applicator) or pet on treatment
area durlng apphcatlon

IF IN EVES: H0|d eye open and rinse
slowly.and gently with water for 15 to
20 minutes. Remove contact lenses, if
present, after the first 5 minutes, then
contint'e rinsing eve. Call a poison
contro! cerer or coctor fur treatment
advice. '
IF ON SKIN OR CLOIHING: Take off
contaminated clothing. Rinse skin imme-
-diately with pienty- ¢f water for 15 to 20
- ‘minuies. Caii a peison. ccntrol center or
- déetor for reatmierit advnce~

Have the product container or label
with you when calling a poison control
center or doctor, or going for treatment.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

This product is toxic to aquatic
invertebrates. Drift or runoff may
adversely affect aquatic invertebrates
and non-target.plants. Do not apply
directly to water. Do not contaminate
water when disposing of equipment
washwaters nor pour the washwater on
the ground; spray or drain over a large
area away from wells and other water
sources and desirable plants. Do not
contaminate water used for irrigation or
domestic purposes. If spills occur,
collect the material and dispose of by
following disposal instructions on this
label.

NOTICE: Buyer assumes all risk of use,

storage or handling of this product not
in accordance to directions.

The ORTHO Guarantee:

If for any reason you are not satisfied
with this product, mail us proof of
purchase to obtain a full refund of your
purchase price.

WINEFAY Contiola el diente de ledn. trébol, estalaria, Hanign,
tdrtago v otras malezas de hoja cmd 8 que aparecen
en el listado.

EN CESPEDES RESIDENCIALES: ¢ grama Bahiz
grama Bent grass, grama Bermuda, gre
cafyela, paste azul de Ke m‘uv‘/' raig!
grama San Agustin y grama Zoysia < zrj iiar fas
gramas de fespeds,s N@ BEBE ﬁS&?S% en
césperies de Floratam.

€

Questions, Comments or Medical Information

Preguntas, Comentarios o Informacion Médica 1-888-736-1069




(ue ninguna persona (que no sea
quien lo aplica) o mascota esté en el
drea de tratamiento durante lg
aplicacion.

AVISO DE PRIMEROS AUXILIOS ==

S ENTRA EN LOS 0JOS: Mantenga
el ojo abierto y enjuague con agua
despacio y con cuidado de 15 a 20
minutos. Si tuviera lentes de contacto,
guitelos despues de lavarse con agua
los primeros cinco 1 !f?LEbe v después
contintie lavando ef ojo. Liame al
centro de control de envenenamiento o
al médico para obtener més
recomendaciones de tratamiento.

SI EXISTIERA CONTACTO CON LA
PIEL O CON LA ROPA: Quite la ropa
contaminada. Enjuague la plel
inmediatamente con suficiente agua
durante 15 a 20 minutos, Liame al
centro de control de envenenamiento ¢
al médico para obiener mas
recomendaciones de tratamiento.
Tenga a la mano &l envase del
producto o la etigusta cuando llame al
centro-de control de envenenamiento o
al médico, 0 al buscar tratamiento.
RIESGOS AMBIENTALES

Este producto es toxico para los
invertebrados acudticos. El liquido & la

Questions, Comments or Medical Information
Preguntas, Comentarios o Informacion Médica

deriva o la salida o flujo por tierra
puede afectar en forma negativa a
los invertebrados acudticos y a las
plantas que no son el objetivo. No lo
aplique directamente al agua. No
contaming el agua al deshacerse de
la gque usd pare limpiar el equipo asf
como tampoco vierta esa agua en el
suelo; rociela o drene sobre un drea
grande lﬁjﬁs de pozos v ofras
fuentes de agua y plantas que
desee eliminar, No contamin i
agua gue Se usa para ?rgacn};

para uso doméstico. Si ocurren
derrames, recoja el material y
eliminelo siguiendo las instrucciones
en esta etiqueta,

ADVERTENCIA: £l comprador
asume todos los riesgos de uso,
almacenamiento o manejo de este
producto si no se siguen las
instrucciones.

La Garantia ORTHO:

Si por cualguier razen usted no

estéd satisfecho con este producto,
envienos por correo el
comprobante de venta para recibir

“un reembolso total del precio de

compra.

1-888-736-1069

© 2008, Licensed by The ORTHO Group. World rights reserved.
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